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Dans le présent rapport, je ferai d’abord le bilan des activités du CLF pour I'année
2013-2014. Je vous entretiendrai ensuite des défis qu’il reste a relever ainsi que des
perspectives d’avenir. Je terminerai ce rapport en proposant des objectifs pour
’année universitaire 2014-2015.
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Activites 2013-2014

Afin de remplir son mandat de « recommander les
modifications qu'il faut apporter a la politique et aux normes
linguistiques », le CLF s’est réuni pendant I'année 2013-2014
afin d’analyser les résultats du sondage au sujet des
nouvelles exigences linguistiques. En effet, a la suite d'une
vaste consultation, nous avions décidé de soumettre a un
vote électronique ces trois propositions :

1. Pénalité d'une seule lettre pour les travaux faits a la
maison;

2. La proposition 1 en ajoutant les examens;

3. Augmentation de la pénalité en fonction du sigle du
cours (maximum d’une lettre pour les cours 1000 et 2000,
deux lettres pour les cours 3000 et 4000 et trois lettres
pour les cours de niveau 5000).

A la suite de I'analyse des résultats obtenus, les membres du
Conseil ont soumis une proposition au Comité des
programmes (CPR) a deux reprises et en modifiant certains
énoncés pour répondre aux préoccupations des membres du
CPR. Vous trouverez ci-joint la derniére version de notre
proposition que nous espérons faire adopter lors de la
prochaine réunion du CPR.

Nous avons également rédigé une lettre adressée a la
doyenne de la Faculté des arts et des sciences sociales au
sujet des contingentements des cours FRAN qui ont
augmenté pour 2014-2015. Notre mandat est aussi de
promouvoir un usage efficace de la langue. Or la qualité de
'encadrement offert aux étudiantes et étudiants serait
grandement affectée si la taille des groupes augmente de
fagon aussi importante (30 a 36 pour le cours de
communication écrite) compromettant ainsi I'atteinte de
I’objectif de formation générale « capacité a s’exprimer en
francais ».

Défis & relever

Les défis a relever demeurent essentiellement les mémes
pour I'année a venir. L’apprentissage de la langue est une
responsabilité partagée et nous en sommes tous responsables.
Objectifs pour 2014-2015

Nous visons la fin des travaux dans la modification des
normes linguistiques et son adoption par le Sénat pendant
I’année 2014-2015. Avant sa mise en application, nous
proposerons des ateliers de formation pendant I’année
universitaire avec la collaboration du SASE afin que les
membres du personnel enseignant puissent appliquer les

nouvelles normes en septembre 2015.

Sylvie Blain, présidente du Conseil de la langue francaise
Carole Boucher, représentante du CLF a Shippagan
Marc Basque, représentant du CLF a Edmundston

Eric Hervet, représentant du CLF & Moncton

Lamine Kamano, représentant étudiant

Rappel des

activités du CLF

en 2012-2013

'R X

e Rédaction d'une
premiere version des
exigences linguistiques
au Sénat

e Vaste consultation
publique : rencontres de
plusieurs unités
académiques des trois
campus, courriel a toute
la communauté
universitaire

e Analyse des
commentaires recus

e Vote électronique de
trois propositions
différentes

Défis a relever
soulignés en
2013-2014

e Laqualité dela
langue, c'est I'affaire
de tous.

o Cette responsabilité
n'incombe pas
seulement aux
professeures et
professeurs de
francais.

e En milieu linguistique
minoritaire, nous
devons étre trés
vigilants afin de
maintenir notre
vitalité.
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NORMES LINGUISTIQUES DE L'UNIVERSITE DE MONCTON

. BAREME
L'évaluation de la partie linguistique porte sur une TRANCHE DE 400 MOTS. Si
l'examen ou le travail compte moins de 400 mots, le baréme sera réduit

proportionnellement a la longueur du texte évalué. S'il compte plus de 400 mots,
I'évaluation se limite & une tranche de 400 mots située n'importe ot dans le texte.

COMPTABILISATION DES FAUTES

Faute de grammaire® et de syntaxe? 1 point
Impropriété? 1 point
Incompréhension totale* 2 points

BAREME POUR LE CALCUL DE LA PENALITE (sur 400 mots)

Examen en temps limité, sans grammaire ni dictionnaire

Total de 12 4 17 points : réduction d'un tiers de lettre (ex. : la note passe de B a B-).
Total de 18 & 23 points : réduction de deux tiers de lettre (ex. : la note passe de B a C+).
Total de 24 points et plus : réduction d'une pleine lettre (ex. : la note passe de B a C).

Examen en temps limité, grammaire et dictionnaire autorisés

_Total de 8 a 11 points : réduction d'un tiers de lettre (ex. : la note passe de B a B-).
Total de 12 4 15 points : réduction de deux tiers de lettre (ex. : la note passe de B a C+).
Total de 16 points et plus: réduction d'une pleine lettre (ex. : la note passe de B a C).

Travail sans contrainte de temps, documentation permise

Total de 4 ou 5 points : réduction d'un tiers de lettre (ex. : la note passe de B a B-).
Total de 6 ou 7 points : réduction de deux tiers de lettre (ex. : la note passe de B a C+).
Total de 8 points et plus : réduction d'une pleine lettre (ex. : la note passe de B a C).

(O]
@

Faute de grammaire : faute d'accord, d'orthographe, de conjugaison, etc.

Faute de syntaxe : faute de structure.

Impropriété : anglicisme, vocabulaire de la discipline mal utilisé, emploi d'un mot inexistant, etc.
Incompréhension totale : cas ot il est impossible de dégager le sens voulu d'un passage, tel qu'il est
écrit, apres deux lectures attentives.
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